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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG)
nr 417/2002

av den 18 februari 2002

om ett paskyndat inforande av krav pa dubbelskrov eller likvirdig
konstruktion for oljetankfartyg med enkelskrov och om
upphivande av radets forordning (EG) nr 2978/94

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sarskilt artikel 80.2 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande (3),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (*), och

av foljande skal:

(1)  Ytterligare atgérder maste vidtas inom ramen for den gemen-
samma transportpolitiken for att forbattra sikerheten och fore-
bygga fororeningar vid sjotransport.

(2)  Gemenskapen &r allvarligt bekymrad 6ver de olyckor dir olje-
tankfartyg varit inblandade och de ddrmed forknippade forore-
ningarna av gemenskapens kuststrickor, som skadar flora och
fauna och andra marina resurser.

(3) I sitt meddelande om en gemensam politik for sdkerhet till sjoss
betonade kommissionen uppmaningen fran radets extra méte om
miljo och transport den 25 januari 1993 om att stddja Internatio-
nella sjofartsorganisationens (IMO) atgérder for att minska séker-
hetsgapet mellan nya och existerande fartyg genom uppgradering
och utfasning av befintliga fartyg.

(4)  Europaparlamentet vilkomnade i sin resolution om en gemensam
politik for sdkerhet till sjoss (°) kommissionens meddelande, och
ansag sarskilt att atgdrder skulle vidtas for att forbittra sikerhets-
normerna for tankfartyg.

(5) I sin resolution av den 8 juni 1993 om en gemensam politik for
sidkerhet till sjoss (°) stodde radet helt och hallet de mal som
stilldes upp i kommissionens meddelande.

(6) I sin resolution om oljeutsldppet utanfor den franska kusten, som
antogs den 20 januari 2000, vdlkomnade Europaparlamentet alla
atgédrder fran kommissionens sida att tidigareldgga det datum fran
och med vilket alla oljetankfartyg skall ha dubbelskrov.

(7)  Internationella sjofartsorganisationen (IMO) faststillde i 1973 ars
internationella konvention till forhindrande av fororening frén

(" EGT C 212 E, 25.7.2000, s. 121 och

EGT C 154 E, 29.5.2001, s. 41.

(®» EGT C 14, 16.1.2001, s. 22.

(®) EGT C 22, 24.1.2001, s. 19.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 30 november 2000 (EGT C 228,
13.8.2001, s. 140), radets gemensamma standpunkt av den 7 augusti 2001
(EGT C 307, 31.10.2001, s. 41) och Europaparlamentets beslut av den 13 de-
cember 2001.

(®) EGT C 91, 28.3.1994, s. 301.

(°) EGT C 271, 7.10.1993, s. 1.
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®)

©

(10)

)

(12)

(13)

(14)

fartyg och 1978 érs protokoll till denna konvention (MARPOL
73/78) internationellt Gverenskomna bestammelser till forhind-
rande av fororening som paverkar konstruktionen och driften av
oljetankfartyg. Medlemsstaterna ar parter i MARPOL 73/78.

Enligt artikel 3.3 i MARPOL 73/78 dr den konventionen inte
tillamplig pa orlogsfartyg, militdra hjdlpfartyg eller andra fartyg
som &gs eller drivs av staten och som endast anvinds i statlig,
icke-kommersiell tjanst.

En jamforelse mellan fartygélder och olycksstatistik visar att dldre
fartyg oftare dr inblandade i olyckor. Det &r internationellt erként
att 1992 érs dndringar av MARPOL 73/78, som innebér att exi-
sterande oljetankfartyg med enkelskrov maste uppfylla kraven pa
dubbelskrov eller likvardig konstruktion nédr de uppnatt en viss
alder, kommer att ge dessa oljetankfartyg ett béttre skydd mot
oavsiktliga utslédpp av olja vid kollision eller grundstdtning.

Det ligger i gemenskapens intresse att vidta atgdrder for att si-
kerstilla att dels oljetankfartyg som anloper hamnar och termina-
ler till havs som omfattas av medlemsstaternas behorighet, dels
oljetankfartyg som for en medlemsstats flagg uppfyller bestim-
melserna i regel 13 G i bilaga I till MARPOL 73/78, @ndrad 2001
genom resolution MEPC 95(46), for att minska risken for oav-
siktliga utsldpp av olja i europeiska vatten.

IMO antog den 6 mars 1992 dndringar av MARPOL 73/78 som
tridde i kraft den 6 juli 1993. Dessa bestimmelser ar avsedda att
forebygga oljeutsldpp vid kollision eller grundstdtning och inne-
bér att oljetankfartyg som levererats fran och med den 6 juli 1996
méste ha dubbelskrov eller likvirdig konstruktion. Andringarna
innehéller ocksa en tidtabell for utfasning av oljetankfartyg med
enkelskrov som levererats fore den 6 juli 1996, vilken tridde i
kraft den 6 juli 1995 och innebér att oljetankfartyg som levererats
fore den 1 juni 1982 maste uppfylla kraven pa dubbelskrov eller
likvérdig konstruktion senast 25 ar eller i vissa fall 30 ér efter det
att de levererades. Existerande oljetankfartyg med enkelskrov
skulle inte tillatas i drift efter 2007 eller 1 vissa fall 2012 om
de inte uppfyller kraven pa dubbelskrov eller likvérdig konstruk-
tion 1 regel 13 F i bilaga I till MARPOL 73/78. For existerande
oljetankfartyg med enkelskrov som levererats efter den 1 juni
1982 eller sadana som levererats fore den 1 juni 1982 och byggts
om, vilka uppfyller kraven i MARPOL 73/78 om segregerade
barlasttankar och skyddande placering av saddana tankar, kommer
tidsfristen att 16pa ut senast 2026.

I sin resolution MEPC 95(46) antog Kommittén for skydd av den
marina miljén (MEPC-46) vid sitt 46:¢ méte den 27 april 2001
nya viktiga dndringar av regel 13 G i bilaga I till MARPOL
73/78 som kommer att trdda i kraft den 1 september 2002 och
genom vilka en ny paskyndad tidsplan for utfasning av oljetank-
fartyg med enkelskrov inforts. De respektive tidpunkter da tank-
fartyg slutgiltigt méste uppfylla bestimmelserna i regel 13 F i
bilaga I till MARPOL 73/78 &r avhingiga av fartygets storlek
och alder. Oljetankfartyg har dérfor i den tidsplanen delats in i
tre kategorier utifran deras dréktighet, konstruktion och alder.
Alla dessa kategorier, inklusive den ldgsta (3), dr viktiga for
handeln inom gemenskapen.

Tidsfristen for utfasning av ett oljetankfartyg med enkelskrov ar
arsdagen for fartygets leveransdatum, enligt en tidsplan som bor-
jar 2003 och Ioper till 2007 for oljetankfartyg i kategori 1 och till
2015 for oljetankfartyg i kategorierna 2 och 3.

I den dndrade regeln 13 G i bilaga I till MARPOL 73/78 behalls
kravet pa att tankfartyg i kategori 1 efter 25 ar skall vara utrus-
tade med vingtankar eller dubbel botten pa sddana skyddat pla-
cerade utrymmen som inte anvénds for transport av last eller
endast transporterar hydrostatiskt balanserad last.
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(15) I samma regel har en bestimmelse inforts om att oljetankfartyg i
kategorierna 1 och 2 endast far fortsdtta att vara i drift efter
arsdagen for deras leveransdatum 2005 respektive 2010 om de
uppfyller kraven i det sérskilda system for bedomning av farty-
gets skick (CAS) som IMO antog den 27 april 2001 i resolution
MEPC 94(46). CAS medfor en skyldighet for flaggstatens myn-
dighet att utfirda ett intyg om Overensstimmelse och att delta i
forfarandena for CAS-bedémningen.

(16) I punkt 5 i den ovanndmnda regeln gors under vissa forhéllanden
ett undantag for driften av oljetankfartyg i kategorierna 2 och 3
efter tidsfristen for deras utfasning. I punkt 8b i samma regel ges
parterna i MARPOL 73/78 dock ritt att végra oljetankfartyg, som
enligt denna undantagsbestimmelse tillatits att vara i drift, tillt-
ride till sddana hamnar eller terminaler till havs som omfattas av
deras behorighet. Medlemsstaterna forklarade att de hade for av-
sikt att anvénda sig av denna réttighet. IMO skall underréttas om
beslut att anvidnda denna rittighet.

(17)  Det é&r viktigt att sékerstdlla att bestimmelserna i denna forord-
ning inte leder till att besdttning eller oljetankfartyg som soker
sakerhet i hamn eller en skyddad plats utsétts for fara.

(18) For att varv i medlemsstaterna skall ges mdjlighet att reparera
oljetankfartyg med enkelskrov far medlemsstaterna undantagsvis
tillata att sadana fartyg anloper deras hamnar, forutsatt att de inte
har nagon last.

(19)  Vissa bestimmelser i denna forordning bor kunna dndras sa att de
anpassas till internationella instrument som antas, dndras eller
trader i kraft efter det att denna forordning har tratt i kraft,
utan att dess tillimpningsomrade utokas. Sddana @ndringar bor
antas 1 Overensstimmelse med radets beslut 1999/468/EG av
den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid
utdévandet av kommissionens genomforandebefogenheter (!).

(20) Med tanke pa att tidsfristen ndrmar sig for oljetankfartyg med
enkelskrov som inte uppfyller kraven i MARPOL 73/78 pa seg-
regerade barlasttankar och skyddande placering av sddana tankar,
och med beaktande av att detta &r av betydelse fraimst for olje-
tankfartyg i kategori 1, finns det ingen anledning att behalla det
system for differentiering av avgifter som foreskrivs i forordning
(EG) nr 2978/94 (*) mellan dessa oljetankfartyg och oljetankfar-
tyg som uppfyller de ovanndmnda kraven efter 2007. Forordning
(EG) nr 2978/94 bor déarfor upphévas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Syftet med denna forordning &r att paskynda inforandet av tillimp-
ningen av kraven pa dubbelskrov eller likvérdig konstruktion enligt
MARPOL 73/78 pa oljetankfartyg med enkelskrov »M2 och att for-
bjuda transport till eller fran medlemsstaternas hamnar av tunga oljor i
oljetankfartyg med enkelskrov <.

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

(®) Rédets forordning (EG) nr 2978/94 av den 21 november 1994 om genom-
forande av IMO-resolution A.747(18) om tillimpningen av métning av drék-
tighet av barlastutrymmen i oljetankfartyg med segregerade barlasttankar
(EGT L 319,12.12.1994, s. 1).
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vB
Artikel 2
Rickvidd
2
1. Denna forordning skall tillimpas péd oljetankfartyg med minst
5000 ton dodvikt som
— oavsett flagg anloper eller lamnar hamnar eller terminaler till havs
eller ankrar i omraden som omfattas av en medlemsstats jurisdiktion,
eller
— for en medlemsstats flagg.
Vad giller artikel 4.3 skall denna forordning tillimpas pa oljetankfartyg
med en dodvikt pa minst 600 ton.
VB

2. Denna forordning skall inte tillimpas pa orlogsfartyg, militéra
hjalpfartyg eller andra fartyg som é&gs eller drivs av staten och som
for ndrvarande endast anvénds i statlig, icke-kommersiell tjanst. Med-
lemsstaterna skall, sa langt det &r rimligt och genomforbart, striva efter
att respektera denna forordning for de fartyg som det hénvisas till i
denna punkt.

Artikel 3

Definitioner

I denna forordning avses med

1. MARPOL 73/78: 1973 éars internationella konvention till forhind-
rande av fororening fran fartyg, dndrad genom 1978 ars protokoll
till denna konvention, » M1 inbegripet dndringar, i géllande ver-
sion «.

2. reviderad regel 13 G i bilaga I till MARPOL 73/78: @ndringarna i
forordning 13 G i bilaga I till MARPOL 73/78 och i tillagget till
IOPP-certifikatet, som antogs genom PM3 resolution MEPC
111(50) av den 4 december 2003, som tridder i kraft den 4 april
2005 «.

3. oljetankfartyg: oljetankfartyg enligt definitionen i regel 1.4 i bilaga
I till MARPOL 73/78.

4. dodvikt: dodvikt enligt definitionen i regel 1.22 i bilaga I till MAR-
POL 73/78.

5. nytt oljetankfartyg: nytt oljetankfartyg enligt definitionen i regel
1.26 i bilaga I till MARPOL 73/78.

6. oljetankfartyg i kategori I: oljetankfartyg med minst 20 000 tons
dodvikt som transporterar raolja, brdnnolja, tung dieselolja eller
smorjolja som last och oljetankfartyg med minst 30 000 tons dod-
vikt som transporterar annan olja &n de ovan ndmnda, som inte
uppfyller kraven for nya oljetankfartyg enligt definitionen i regel
1.26 i bilaga I till MARPOL 73/78.

7. oljetankfartyg i kategori 2: oljetankfartyg med minst 20 000 tons
dodvikt som transporterar raolja, brdnnolja, tung dieselolja eller
smorjolja som last och oljetankfartyg med minst 30 000 tons dod-
vikt som transporterar annan olja &n de ovan nimnda, som uppfyller
kraven for nya oljetankfartyg enligt definitionen i regel 1.26 i bilaga
I till MARPOL 73/78. »M3 Alla oljetankfartyg i kategori 2 skall
vara forsedda med segregerade barlasttankar med skyddande placer-
ing (SBT/PL). «

8. oljetankfartyg i kategori 3: oljetankfartyg med minst 5 000 tons
dodvikt men som dr mindre dn den dodvikt som avses i punkterna
6 och 7.
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9. oljetankfartyg med enkelskrov: oljetankfartyg som inte uppfyller
kraven pa dubbelskrov eller likvérdig konstruktion enligt regel 13
F i bilaga I till MARPOL 73/78.

10. oljetankfartyg med dubbelskrov:

a) ett oljetankfartyg med minst 5 000 tons dodvikt som uppfyller
kraven pa dubbelskrov eller likvardig konstruktion enligt regel
13 F i bilaga I till MARPOL 73/78 eller som uppfyller kraven i
punkt 1 ¢ i den dndrade regeln 13 G i bilaga I till MARPOL
73/78, eller

b) ett oljetankfartyg med minst 600 tons, men mindre dn 5 000
tons, dodvikt som ar forsett med dubbelbottentankar eller andra
utrymmen som uppfyller bestimmelserna i regel 13 F.7 a i
bilaga I till MARPOL 73/78 och vingtankar eller andra utrym-
men i enlighet med regel 13 F.3 a som uppfyller avstandskravet
(véardet w) i regel 13F.7 b i bilaga I till MARPOL 73/78.

11. dlder: fartygets alder uttryckt i antal géngna &r sedan den dag da
fartyget levererades.

12. tung dieselolja: dieselolja enligt den dndrade regeln 13 G 1 bilaga 1
till MARPOL 73/78.

13. brinnolja: tunga destillat eller rester av raolja eller blandningar av
sddana produkter enligt den &ndrade regeln 13 G i bilaga I till
MARPOL 73/78.

14. tunga oljor:
a) rdolja med en densitet vid 15 °C pa 6ver 900 kg/m? (1),

b) eldningsoljor med en densitet vid 15 °C pa dver 900 kg/m? eller
en kinematisk viskositet vid 50 °C pa 6ver 180 mm?/s (3),

¢) bitumen och tjdra samt deras emulsioner.

Artikel 4
Uppfyllande av kraven pa dubbelskrov eller likvirdig konstruktion
betriffande oljetankfartyg med enkelskrov

1. Oljetankfartyg skall inte tillatas att segla under en medlemsstats
flagg eller, oberoende av flagg, tillatas att anlopa hamnar eller termina-
ler till havs som omfattas av en medlemsstats behdrighet efter arsdagen
for det leveransdatum for fartyget som anges nedan, om oljetankfartygen
inte har dubbelskrov.

a) For oljetankfartyg i kategori 1
— 2003 for fartyg som levererats 1980 eller tidigare,
— 2004 for fartyg som levererats 1981,
— 2005 for fartyg som levererats 1982 eller senare.
b) For oljetankfartyg i kategorierna 2 och 3
— 2003 for fartyg som levererats 1975 eller tidigare,
— 2004 for fartyg som levererats 1976,
— 2005 for fartyg som levererats 1977,

(') Detta motsvarar ett API-tal lagre 4n 25,7.
(?) Detta motsvarar en kinematisk viskositet hogre &n 180 cSt.
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— 2006 for fartyg som levererats 1978 och 1979,
— 2007 for fartyg som levererats 1980 och 1981,
— 2008 for fartyg som levererats 1982,
— 2009 for fartyg som levererats 1983,

— 2010 for fartyg som levererats 1984 eller senare.

2. Trots vad som sédgs i punkt 1 ¢ far oljetankfartyg i kategori 2 eller
3 — som enbart dr utrustade med dubbel botten eller dubbla sidor som
inte anvinds for transport av olja och som stricker sig lings hela
lastutrymmesldngden eller med utrymmen med dubbelskrov som inte
anvinds for transport av olja och som stricker sig ldngs hela lasttanks-
langden, men som inte uppfyller villkoren for att undantas fran bestdm-
melserna i punkt 1 c¢ i reviderad regel 13 G i bilaga I till MARPOL
73/78 — fortsatt vara i drift efter den tidpunkt som anges i punkt 1 a,
dock inte ldngre dn till och med arsdagen for fartygets leveransdatum
2015 eller den tidpunkt da fartyget dr 25 ar gammalt, beroende pa vilket
datum som infaller tidigast.

3. Inget oljetankfartyg som transporterar tunga oljor skall tillitas att
fora en medlemsstats flagg, med mindre fartyget har dubbelskrov.

Inget oljetankfartyg som transporterar tunga oljor, oberoende av flagg,
skall tillatas anlopa eller ldmna hamnar, offshore-terminaler eller ank-
ringsplatser som omfattas av en medlemsstats behorighet, med mindre
oljetankfartyget har dubbelskrov.

4.  Oljetankfartyg som uteslutande anviands i hamnar och péa inre
vattenvigar far undantas fran kravet i punkt 3 om de godkénts i veder-
borlig ordning enligt lagstiftning for inre vattenvégar.

5. Oljetankfartyg med en dodvikt pad under 5 000 ton skall uppfylla
bestimmelserna i punkt 3 senast pa arsdagen for fartygets leverans
2008.

6.  Fram till och med den 21 oktober 2005 far en medlemsstat, nér
isforhéllandena kraver att isforstirkta fartyg anvénds, tillata isforstirkta
oljetankfartyg med enkelskrov som har dubbel botten som inte anvédnds
for transport av olja och som stricker sig ldngs hela lasttankslangden, att
med tunga oljor som last anlopa eller ldimna hamnar eller ankra i om-
raden som omfattas av en medlemsstats jurisdiktion, forutsatt att tunga
oljor endast transporteras i tankar beldgna i mitten av oljetankfartyget.

Artikel 5

Uppfyllande av villkoren i systemet for bedomning av fartygets
skick avseende oljetankfartyg i kategori 2 och kategori 3

Ett oljetankfartyg med enkelskrov som ar dldre dn 15 ar skall, oavsett
flagg, inte tillatas att anlopa eller ldmna hamnar eller terminaler till havs
eller ankra i omraden som omfattas av en medlemsstats jurisdiktion efter
arsdagen for fartygets leveransdatum 2005 for fartyg i kategori 2 och
kategori 3, savida det inte uppfyller villkoren i systemet for bedomning
av fartygets skick i artikel 6.

Artikel 6
System for bedomning av fartygets skick

Vad giller artikel 5 skall det dndrade system for bedémning av fartygets
skick som antogs genom PM3 MEPC:s resolution 94(46) av den
27 april 2001 i dess lydelse enligt MEPC:s resolution 99(48) av den
11 oktober 2002 och MEPC:s resolution 112(50) av den 4 december
2003 <« tillimpas.
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Artikel 7
Tidsfrist

Efter arsdagen av fartygets leveransdatum ar 2015 skall

— fortsatt drift i enlighet med punkt 5 i den &ndrade regeln 13 G i
bilaga I till MARPOL 73/78 for oljetankfartyg i kategori 2 och
kategori 3 som for en medlemsstats flagg, och

— tilltrdde till hamnar eller terminaler till havs som omfattas av en
medlemsstats behorighet for andra oljetankfartyg i kategori 2 och
kategori 3, oberoende av omstindigheten att de fortsdtter att segla
under ett tredjelands flagg i enlighet med punkt 5 i den dndrade
regeln 13 G 1 bilaga I till MARPOL 73/78,

inte langre tillatas.

Artikel 8

Undantag for fartyg i svarigheter eller fartyg som skall repareras

1. Genom undantag fran artiklarna 4, 5 och 7 far den behoriga myn-
digheten i en medlemsstat, om inte annat foreskrivs i nationella bestdm-
melser, under exceptionella omstindigheter tillata ett enskilt fartyg att
anlopa eller ldamna hamnar eller terminaler till havs eller ankra i omra-
den som omfattas av den medlemsstatens jurisdiktion, nér

— ett oljetankfartyg har rakat i svarigheter och soker nddhamn,
— ett olastat oljetankfartyg &r pa vég till hamn for reparation.

2. Medlemsstaterna skall i god tid, men fore den 1 september 2002,
till kommissionen Overlimna texterna till de bestimmelser i nationell
lagstiftning som de kommer att tillimpa under de omstdndigheter som
anges 1 punkt 1. Kommissionen skall underritta de andra medlemssta-
terna om detta.

Artikel 9
Underrittelse till IMO

1. Réadets ordforandeskap skall pd medlemsstaternas végnar tillsam-
mans med kommissionen gemensamt underritta IMO om att denna for-
ordning antagits, och dérvid hénvisa till artikel 211.3 i Forenta natio-
nernas havsrittskonvention.

2. Varje medlemsstat skall underritta IMO om sitt beslut att vigra
oljetankfartyg, i enlighet med artikel 7 i denna forordning, som drivs i
enlighet med bestdmmelserna i punkt 5 i den &ndrade regeln 13 G i
bilaga I till MARPOL 73/78 att anldpa hamnar eller terminaler till havs
som omfattas av dess behorighet, pa grundval av punkt 8b i den éndrade
regeln 13 G i bilaga I till MARPOL 73/78.

3. Varje medlemsstat skall underritta IMO om den tillater, upphéver,
drar tillbaka eller nekar drift av oljetankfartyg i kategori 1 eller kategori
2 med ritt att fora dess flagg, i enlighet med artikel 5 i denna forord-
ning, pa grundval av punkt 8a i den dndrade regeln 13 G i bilaga I till
MARPOL 73/78.
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Artikel 10

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av den kommitté for sjosikerhet och
forhindrande av fororening fran fartyg (Coss) som inrittats genom arti-
kel 3 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2099/2002 ().

2. Nar det héanvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och artikel 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i
artikel 8 1 det beslutet.

Artikel 11

Andringsforfarande

Kommissionen far @ndra hénvisningarna i artiklarna i denna forordning
till reglerna 1 bilaga I till Marpol 73/78, samt resolutionerna MEPC
111(50) och MEPC 94(46), dndrade genom resolutionerna MEPC
99(48) och MEPC 112(50), for att anpassa hinvisningarna till &ndringar
i dessa regler och resolutioner som antagits av IMO, under forutséttning
att sddana dndringar inte innebér att tillimpningsomradet for denna for-
ordning utvidgas. Dessa atgdrder, som avser att dndra icke visentliga
delar i denna forordning, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 10.2.

Andringarna av de internationella instrument som avses i artikel 3.1 far
undantas fran denna f6rordnings tillimpningsomrade i enlighet med
artikel 5 1 forordning (EG) nr 2099/2002.

Artikel 12
Upphévande

Radets forordning (EG) nr 2978/94 skall upphora att gélla fran och med
den 31 december 2007.

Artikel 13
Ikrafttridande
Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning.
Den skall tillimpas fran och med den 1 september 2002.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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